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B ̯uhaali hasi̱geeri̱yo 
biro mukaaga kudwa 
ha kutandika b̯u̱genyi̱ b̯wa 
Bayudaaya b̯wa Kurab̯waho, Yesu̱ 
yei̱zi̱ri̱ yaadwa mu rub̯uga lwa Bbesani̱ya, 
cali Laazaaru gi̱yaahi̱mboori̱ yei̱calengi̱.



Mwomwo Mali̱ya 
nyakaab̯u Laazaaru, 
yaaleeta kacupa kamaku̱ta 
gaku̱wu̱nyakurungi ga 
b̯unene b̯wikwijanjana 
ki̱mwei̱ kyakabiri kya li̱ta, 
yaagasi̱i̱ga ha magulu ga Yesu̱, 
kandi yaamu̱su̱su̱ra gagwo 
magulu na ntumbu zaamwe. Kawu̱nyo ka gagwo 
maku̱ta kaabbohi̱ri̱ gi̱gyo nnyu̱mba gyensei̱. 



Mwomwo Yu̱da I̱sakalyota, omwei̱ hali beegeseb̯wa 
i̱ku̱mi̱ na babiri, yaagyenda kudiirisana Yesu̱ hali 
bahandu̱ ba balaami̱. Bab̯wo 
bahandu̱ ba balaami̱ 
baasemereerwe hoi̱ 
kwegwa bi̱byo bigambu, 
baaragani̱sya kuha 
Yu̱da sente. Mwomwo 
Yu̱da yaatandika 
ku̱toolereerya 
muhanda 
gurungi gwa 
ku̱hayo Yesu̱ 
mu ngalu za 
banyanzigwa. 



Beegeseb̯wa bab̯wo, baakoori̱ nka 
Yesu̱ ku̱yaabaweereeri̱, 
baani̱hi̱ri̱i̱rya bi̱byo bintu 
bikukwatagana na b̯u̱b̯wo B ̯u̱genyi̱. 
B ̯ubaalingi nibakudya kiihuru, 
Yesu̱ yaakweti̱ mugaati, yaasi̱i̱ma 
kandi yaagusabbasabbulamwo, 
yaaguha beegeseb̯wa baamwe, 
naakoba, 
“Mu̱kwate mudye; 
gugu gwogwo 
mubiri gwange.”



Mwomwo, yaakwata ki̱kopo kya 
vi̱i̱no, b̯u̱yaamaari̱ ku̱si̱i̱ma 
Ruhanga, yaakibaha naakoba, 
“Nywensei̱ mu̱nywehoona, lili 
lyolyo ibbanga lyange lya 
kiragaanu kihyaka, likubbwomoka 
hab̯wa banene mwa Ruhanga 
kubaganyira bibii.”



“Si̱mooni̱, Si̱mooni̱! Weegwa! Sitaani yaasabi̱ri̱ 
Ruhanga amwikirize abarabye mu kuwonawona nka 
mukusa b̯ubaguhuuhuula kugutoolamwo bisusunga.
Bei̱tu̱ Si̱mooni̱, nyaaku̱sabi̱i̱ri̱ nti, kwesiga 
ku̱waanyeesi̱gi̱ri̱ kutalikurugaho kwensei̱. Kandi 
hei̱nyu̱ma, b̯wolibba ocwi̱ri̱mwo kunyeesigakwo 
murundi gundi, 
olinjuna ku̱tati̱i̱rya 
mitima mya bei̱ra 
baamu.”



Peeteru yei̱ri̱ri̱mwo yati, “Mukama wange, gya 
kammali̱ri̱i̱ri̱ kugyenda mu nkomo na ku̱kwa nawe!” 
Yesu̱ yaamwi̱ri̱ri̱mwo naakoba, “Peeteru, nkukuweera, 
i̱jolo lyoli nkoko gi̱takakookoomi̱ri̱, okwi̱za kubba 
onyeegeeni̱ mirundi misatu.” 



Hei̱nyu̱ma, 
Yesu̱ yaagyendi̱ri̱
na beegeseb̯wa baamwe 
Mu kiikaru kibeeta
Getesemaane, 
mwomwo yaabaweera, 
“Mwi̱caarenge haaha, 
nagya kangyendehoona 
hadi̱, kusaba Ruhanga.” 
Yaasabi̱ri̱ naakoba, 
“Bbaabba, tihaloho kitasoboka 
hali we. Ntoolaho ki̱kopo kiki 
kya kuwonawona. Kitabba nka 
ku̱nkwendya, bei̱tu̱ nka 
kwokwendya kibbe.”



Nahab̯waki̱kyo yogwo Yu̱da yei̱zi̱ri̱ mu gu̱gwo musiri, 
yeehembeeri̱ kitebe kya basurukali ba Baru̱u̱mi̱ na 
bali̱ndi̱ ba Yeekaru banyakubba batu̱mi̱i̱rwe 
bahandu̱ ba balaami̱ na Bafalisaayo. 
Bantu ba kitebe ki̱kyo baali 
bakweti̱ bi̱mu̱li̱ bikumuluka, 
mataara, na 
byaku̱lwani̱sya. 



Kandi omwei̱ hali beegeseb̯wa ba Yesu̱ 
yaatemi̱ri̱ mwiru omwei̱ wa mu̱laami̱ mu̱handu̱, 
yaamukadulaho ipokopo lya mukono gwa 
b̯udyo. Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, 
“Mu̱lekere hahwo!” Kasi kandi 
yaakwataho ipokopo lya yogwo 
mudulu, yaamu̱honi̱a. 



Mwomwo, bab̯wo badulu baakwata Yesu̱ baamutwala 
mu gi̱gyo nnyu̱mba gya mu̱laami̱ mu̱handu̱. Kyonkeenya 
Peeteru, yaagyendi̱ri̱ naabahonderanga i̱nyu̱ma
nahadeiho. Badulu bab̯wo 
b̯u̱baadoori̱, baahemba 
kyoto hakati̱ wa zi̱gati̱, 
beicaara kwota mworo 
hamwenya, na 
Peeteru yei̱zi̱ri̱ 
yeicaara nabo 
ku kyoto.



Omwei̱ hali baheereza 
ba mu̱laami̱ mu̱handu̱,
munyakubba naali 
mwiju wa mudulu wa 
Peeteru gi̱yaatemi̱ri̱ho 
ipokopo, yaab̯u̱u̱li̱i̱rye 
Peeteru, “Ntakakuwone 
na Yesu̱ mu musiri gwa 
misaali Mi̱zayi̱tu̱u̱ni̱?” 
Murundi gundi de, Peeteru 
yaageeni̱; nahaahwo nkoko 
gyakookooma. 
Peeteru yaahu̱lu̱ki̱ri̱ 
hanzei, yaatamwo 
kizabiro kya maani. 



Hei̱nyu̱ma lukuratu lwensei̱ 
lwabyokeerye lwatwala Yesu̱, mu 
mei̱so ga Pi̱laato, mu̱handu̱ weisaza 
lya B ̯uyudaaya mu b̯ukama 
b̯wa B ̯u̱ru̱u̱mi̱. Mwomwo 
Pi̱laato yaab̯u̱u̱lya 
Yesu̱, “Weewe, mukama 
wa Bayudaaya?” Yesu̱ 
yaamwi̱ri̱ri̱mwo yati, 

“Odooseerye kukoba nti, 
ndi Mwana wa Ruhanga.”



Pi̱laato, amaari̱ kubba naakwendya 
ku̱teesya Yesu̱, yaaweereeri̱ 
ruganga lwa bantu murundi gundi 
nti, Yesu̱ yaali atali na 
musangu. Bei̱tu̱, bantu 
baahami̱ri̱i̱ri̱ 
kwaluka nibakoba, 
“Mu̱mu̱bambe! 
Mu̱mu̱bambe!” 



Mu kumaliira, Pi̱laato yaaheeri̱yo 
Yesu̱ hali basurukali, bamubambe 
ha musalaba. Mwomwo basurukali 
baatwala Yesu̱. B ̯ubaali 
nibakumutwala, Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ 
yeetweki̱ri̱ musalaba gubaali 
nibakugyenda kumubambaho. 
Baamu̱tweri̱ mu kiikaru kyetwa 
Luhanga (kandi mu Luhebburaniya 
nikyetwa Gologoosa).



B ̯u̱baamu̱dooseerye mu ki̱kyo kiikaru 
baamubamba na bantu bandi babiri. 
Omwei̱ muli bo baamu̱bambi̱ri̱ ha
mukono gwamwe gwa b̯udyo,
wondi ha mukono 
gwamwe gwa 
b̯umoso; kasi 
yo Yesu̱ 
baamubamba 
hakati̱ gyab̯u. 



B ̯u̱b̯wo zaali saaha nka mukaaga za mwinsi. Hei̱zi̱ri̱ho 
nti̱ti̱ gyabbumba nsi gyensei̱, gyadoosya saaha 
mwenda za joojolo, kubba kalyoba kaalingi kaleki̱ri̱ho 
kusuuka; naha b̯wi̱re b̯wob̯wo, 
lu̱ti̱mbe lwa mu Yeekaru 
lwatemu̱ki̱ri̱mwo bicweka 
bibiri. Mwomwo Yesu̱ 
yaalu̱ki̱ri̱ neiraka likooto 
naakoba, “Bbaabba, gya 
b̯womi b̯wange 
mbu̱heeri̱yo 
mu ngalu zaamu!” 
B ̯u̱yaamaari̱ kubaza 
yatyo, yaakwa. 



B ̯wi̱re b̯ub̯wali nib̯ukugyenda
kusweka, hei̱zi̱ri̱ho mudulu
gi̱beetengi̱ Yozefu̱ 
munyakuruganga mu 
kicweka kibeeta 
Ari̱masaaya. Yozefu̱ 
yogwo yaalingi 
mudulu wa ki̱ti̱i̱ni̱sa 
mu Lukuratu 

lu̱handu̱ lwa
 Bayudaaya, 
naakulindiira kwi̱za
kwa b̯ukama b̯wa
Ruhanga. Yozefu̱
yogwo yaagyendi̱ri̱
atali na b̯u̱ti̱i̱ni̱ mu
mutima gwamwe hali
Pi̱laato, yaamusaba
amuhe mutumbi 
 gwa Yesu̱.



Mwomwo Yozefu̱ yaagula lu̱goye 
lu̱syanu̱, yaatoola mutumbi ha 
musalaba, yaagubinda mu 
lu̱goye lu̱syanu̱, yaaguta 
mu kituuru kinyakubba 
ki̱temeerwe nka 
b̯wingira ha 
lubbaali. 

Mwomwo 
yaabi̱ri̱ngi̱tya 
i̱hi̱ga, 
yaali̱ki̱ngi̱sya 
mu̱nwa gwa 
kituuru.



Kiro kinyakuhonderaho, 
kyali kiro kya 
Sabbaato, bahandu̱ ba 
balaami̱ na Bafalisaayo 
baagyendi̱ri̱ hali
Pi̱laato.



Baagyendi̱ri̱ baamuweera, 
“Mu̱handu̱, tu̱kwi̱zu̱ka, 
yogwo mudulu 
mu̱gobya b̯uyaali 
naacaali mwomi 
yaabazi̱ri̱ naakoba,
‘Hei̱nyu̱ma gya biro 
bisatu nkwi̱za 
kuhimbooka.‛”



“Nahab̯waki̱kyo baagyendi̱ri̱ baataho 
bali̱ndi̱, kandi baamaatira
ki̱mwei̱ na maani li̱lyo 
i̱hi̱ga linyakubba 
li̱i̱jeeri̱ mu̱nwa gwa 
ki̱kyo kituuru mwa 
ku̱ki̱tati̱i̱rya.”



Hei̱nyu̱ma gya kiro kya Sabbaato,
b̯wi̱re nib̯ukugyenda ku̱kya ha kiro
kibanza mu sabbi̱i̱ti̱, Mali̱ya
Magadaleena hamwenya 
na Mali̱ya wondi 
baabyokeerye 
baagyenda kuwona 
kituuru 
ki̱baazi̱i̱ki̱ri̱mwo 
              Yesu̱.



Nahaahwo b̯ulohob̯uloho, 
haabbeeri̱ho mu̱si̱ki̱ gunyamaani, 
hab̯wakubba malayika wa 
Mukama Ruhanga, 
yaasi̱ri̱mu̱ki̱ri̱ yaaruga 
mwiguru, yaagyenda 
ha kituuru, 
yaabi̱ri̱ngi̱tya i̱hi̱ga 
libaali bateeri̱

ha kituuru 
kya Yesu̱, kasi 
yogwo malayika 
yeicaara i̱hi̱ga 
li̱lyo. 



Kwega bali̱ndi̱ 
ku̱baati̱i̱ni̱ri̱ hoi̱, 
baagwi̱ri̱ 
hansi na b̯u̱ti̱i̱ni̱, 
baahusana nka 
bakwi̱ri̱. 



Mwomwo malayika yaaweera 
bakali̱ bab̯wo, “Mu̱tati̱i̱na; 
hab̯wakubba nkyegi̱ri̱ nti 
muli mu̱ku̱toolya Yesu̱
munyakubambwa ha 
musalaba. Haha ali 
waahiho; 
ahi̱mbooki̱ri̱ nka 
ku̱yaakobi̱ri̱. 
                                           Mwi̱ze 
                                           mu̱wone habaalingi 
                                           balaali̱i̱rye murambu 
                                           gwamwe.”



B ̯u̱baamaari̱ kwegwa bi̱byo bigambu, 
baarangu̱hi̱ri̱ baaruga ha kituuru. 
Baalingi na b̯u̱ti̱i̱ni̱, bei̱tu̱ kandi 
de, baali basemereerwe hoi̱. 
Bei̱ru̱ki̱ri̱ baagyenda kuweera 
beegeseb̯wa ba Yesu̱ bintu 
bya malayika 
bi̱yaabaweereeri̱.



B ̯ubaali nibakugyenda, 
Yesu̱ yaamaari̱ gabaromba 
pi̱paa, yaabaramu̱kya 
naakoba, “Mirembe!” 
Baamwesegereerye heehi̱, 
baamukwata magulu, 
baamu̱ramya.



Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ yaawonekeeri̱ beegeseb̯wa i̱ku̱mi̱ 
noomwei̱ nibalimukudya. Mwomwo yaabacoomera 

hab̯wa b̯utabba na kwikiriza, na hab̯wa kusuula nei̱ce 
kwikiriza bigambu bya bab̯wo bantu banyakumuwona 
ahi̱mbooki̱ri̱. Mukama Yesu̱ b̯u̱yaamaari̱ kubaza nabo, 
yaatwalwa mwiguru, yeicaara ha mukono gwa b̯udyo 

mu kiikaru kya ki̱ti̱i̱ni̱sa kinene kya Ruhanga.
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Kwega Ruhanga ku̱yendeerye hoi̱ bantu 
ba mu nsi, yaaheeri̱yo Mwana waamwe 

omwei̱ musa abbe kyonzira, aleke 
muntu yensei̱ akumwikiririzamwo 

atazi̱ka, bei̱tu̱ atunge b̯womi 
b̯utamalikaho.



Baru̱u̱mi̱ 3:23
kubba bantu bensei̱ baaheneeri̱, baalemwa kudwereera 

ki̱ti̱i̱ni̱sa kya Ruhanga ki̱yaatekani̱ri̱i̱ze bantu.

Baru̱u̱mi̱ 6:23
Kubba mpeera gya kibii, kwokwo ku̱kwa; bei̱tu̱ kisembu 
kya Ruhanga kyagaba, b ̯wob ̯wo b ̯womi b ̯utamalikaho mu 

Yesu̱, Mutongoole wa Ruhanga.

Bahebburania 9:27
Kandi bantu bensei̱ nka kubali baakukwa ha murundi 

gu̱mwei̱, hei̱nyu̱ma bacwerwe musangu,



Beefeeso 2:8,9
Nywe mwei̱ki̱ri̱i̱ze mwajunwa hab ̯wa mbabazi̱ za Ruhanga. 
Mutakakoleere kujunwa kwenyu̱, bei̱tu̱ yo kubajuna kyali 
kisembu ki̱yaabaheeri̱-b ̯u̱he. Atakakibahe hab ̯wa bi̱byo 

bi̱mwakoori̱, nahab ̯waki̱kyo tihaloho akusobora 
kwehaariiza.

Nti, kakubba waatula na mu̱nwa gwo, okakoba “Yesu̱ ali 
Mukama,” kandi okeikiriza mu mutima gwamu, nti 

Ruhanga yaamu̱hi̱mboori̱ yaamutoola mu baku̱u̱, okujunwa.
Kubba muntu oikiriza na mutima gwo, mwomwo noobalwa 

kubba noku̱si̱i̱mwa mu mei̱so ga Ruhanga. Bei̱tu̱ kandi, 
waatula na mu̱nwa gwo, kasi noojunwa.

Baru̱u̱mi̱ 10:9,10



Yohaana 3:16,17
Kwega Ruhanga ku̱yendeerye hoi̱ bantu ba mu nsi, 

yaaheeri̱yo Mwana waamwe omwei̱ musa abbe kyonzira, 
aleke muntu yensei̱ akumwikiririzamwo atazi̱ka, bei̱tu̱ 

atunge b ̯womi b ̯utamalikaho. Kubba Ruhanga atakatume 
Mwana waamwe mu nsi kwi̱za kusalira bantu ba mu nsi 
musangu. Bei̱tu̱ yaamu̱tu̱mi̱ri̱, aleke kuraba mu Mwana 

waamwe yogwo, asobore kujuna bantu ba mu nsi.

1 Yohaana 5:11-13
B̯u̱b ̯wo b ̯u̱kei̱so b ̯wob ̯wo b ̯ub ̯u: Ruhanga yaatu̱heeri̱ b ̯womi 

b ̯utamalikaho kandi b ̯womi b ̯u̱b ̯wo b ̯uli mu Mwana 
waamwe.Yogwo yensei̱ abba na Mwana abba na b ̯womi 

b ̯u̱b ̯wo; yogwo yensei̱ atali na Mwana wa Ruhanga tali na 
b ̯womi. Nywe beikiririza mwibara lya Mwana wa Ruhanga, 

mbahandi̱i̱ki̱i̱ri̱ bibi bigambu aleke mukyege nti 
muli na b ̯womi b ̯utamalikaho.
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